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Sicherheitshinweise

0 Der Thermostat muss von einem zertifizierten/qualifizierten Fachmann
installiert werden. Er bendtigt eine permanente 230-V-Stromversorgung,
die von einem FI-Schalter mit 30mA Auslésestrom abgesichert wird, in
Ubereinstimmung mit den aktuellen Installationsvorschriften.

0 Trennen Sie den Element wahrend des gesamten Installationsvorgangs
vom Stromnetz. Stellen Sie sicher, dass die Leitungen vollstandig in die
Klemmen eingeflihrt und festgezogen sind. Es sind gegebenenfalls
Aderendhllsen zu benutzen.

{1 Die optimale Position fir den Element ist gut geluftet, jedoch nicht zugig
(durch z. B. Tiren /Fenster). Er sollte nicht direkter Sonneneinstrahlung
oder einer weiteren Warmequelle (z. B. Fernseher, Heizkorper, ...)
ausgesetzt sein.

0 Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Router und Element nicht zu
grol ist. Dadurch wird sichergestellt, dass die drahtlose Verbindung nach
der Installation keine Reichweitenprobleme aufweist.

3 Bei Badinstallationen MUSS der Element auRerhalb der Schutzzonen 0, 1
und 2 montiert werden. Wenn dies nicht moglich ist, muss er in einem
angrenzenden Raum installiert werden. Bei einer solchen Installation kann
nur der Bodenfuhler zur Steuerung verwendet werden.

1 Der Thermostat und seine Verpackung sind kein Spielzeug; erlauben Sie
Kindern nicht, damit zu spielen. Kleine Bauteile und Verpackungen stellen
eine Erstickungsgefahr dar.

0 Der Thermostat ist nur fur den Einsatz in Innenrdumen geeignet. Er darf
nicht Feuchtigkeit, Vibrationen, mechanischen Belastungen oder
Temperaturen auBerhalb seiner Nennwerte ausgesetzt werden.

O Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE/UKCA) ist das eigenmaéchtige
Verandern und/oder Umbauen des Thermostaten nicht gestattet.

Step 1 - Installation

=
Trennen Sie den Thermostaten komplett Losen Sie das Display von der

vom Stromnetz. Wandhalterung des Thermostaten.
B 1 B ~
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Heizmatte/-kabel
Max. 16A (3680W)
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) 230 V AC: 50Hz
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Nehmen Sie das Display wie gezeigt ab. Installieren Sie eine 50 mm tiefe
Unterptuzdose/Hohlwanddose am
bevorzugten Thermostatstandort. Ziehen
Sie die Kabel (Heizmatte/Kabel/
Netzspannung und Sensor(en)) durch die
Dose und vervollstandigen Sie die
Anschlussverkabelung.




Step 2 - Klemmbelegung

WARNUNG!

Der Thermostat muss von einem zertifizierten/qualifizierten Fachmann
gemal? den aktuellen Vorschriften zu Installation von elektrischen Systemen
Uber einen Leitunsschutzschalter und Fehlerstromschutzschalter installiert
werden.

HINWEIS: Bei Lasten Uber 10A sollte der Leitungsquerschnitt mindestens
2,5 mmz2 betragen.

Remote Probes ©>L2! t
(NO POLARITY) S>N3

P2 PC P1

<N4

Elektrische FuBbodenheizung

L1 & N4 Heizungssystem: Phase und Null-Leiter des Heizsystems.
Max. 16A (3680W)

L2 & N3 | Netzspannung Phase und Null-Leiter der Spannungsversorgung

Wassergefiihrte FuBbodenheizung

L1 Phase geschaltet auf Verkabelungszentrum

L2 & N3 | Netzspannung Phase und Null-Leiter
N4 Nicht verwendet
Zentralheizung

L1 Phase geschaltet auf Zonenventil/Boiler

L2 & N3 | Netzanspannung Phase und Null-Leiter

N4 Nicht verwendet

Fur niederspannungs- oder spannungsfreie Systeme muss ein Schitz
verwendet werden. Der direkte Anschluss des Thermostaten an Kessel mit
besonders niedriger Spannung oder ohne Spannung kann den Kesselkreis-

lauf beschadigen.
Anschluss des Fiihlers

Geplante Bodentemperatur mit Luftbegrenzung (keine
5&6 o

Polaritat)

Geplante Lufttemperatur mit Bodenbegrenzung (keine
6&7 o

Polaritat)

Siehe Anhang 1.0 flr alternative Anwendungsfalle des Thermostaten




Step 2 - Klemmbelegung - Lasten iiber 16 Ampere

Warmup Thermostate sind fr maximal 16 A (3680 W) ausgelegt. Zum
Schalten von Lasten tUber 16 A muss ein Schitz verwendet werden. Siehe
Schaltplan unten.

Remote Probes
(NO POLARITY)

c
o =+ —
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LEntstt')rkondensat r

_____ —_——
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Das Verdrahtungsschema dient nur zur Veranschaulichung. Bitte
konsultieren Sie die landerspezifischen Installationsvorschriften fur
korrekte Verdrahtungsinformationen.



Anhang 1.0 - Thermostatanwendungen

< L1
Warmup

emote Probe ©>L2! I
(NO POLARITY) S>N3

P2 PC P1

—7_ 6_5 <_N4 |

CDl|230¥~50Hz

1| MAX LOAD

V 1 3680W/16A

N P33 T40
Anwendungsfall ‘ System Typ ‘ Steuerung ‘ Fi]hlw
| e el sty @y | e |

Keine Bodentemperaturbegrenzung

Thermostat |nn§rha|b/au8erhalb des Fiihler 1

z i o (5&86) Keiner
Bodentemperaturplan -

Bodentemperaturbegrenzung odensensor

Thermostat innerhalb des Raumes Fuhler 1 Interner
3 Geplante Bodentemperatur mit o 0 (5&86) .
Luftfihler
Luftbegrenzung Bodensensor
Thermostat auBerhalb des Raumes Fihler 1
4 Lufttemperaturplan 'nm' 0 (5&6) Keiner
Keine Bodentemperaturbegrenzung Luftfihler
Thermostat innerhalb des Raumes iy
5 Lufttemperaturplan o 0 EEiEs (B
Luftfihler | Bodentempera-

Bodentemperaturbegrenzung

turbegrenzung
Thermostat mnsrhalb/aurserhalb des Fiihler 1 Fihler 2
6 aumes o (5&6) (6&7)
Bodentemperaturplan Bodenfiihler Bodentempera-
Bodentemperaturbegrenzung turbegrenzung
Thermostat auBerhalb des Raumes Fihler 1 Fihler 2
6&7)
7 Lufttemperaturplan (5&6)
. Bodentempera-
Bodentemperaturbegrenzung Luftfihler
turbegrenzung

Thermostat innerhalb/auBerhalb des

Raumes _
8 Regulatorplan m o o Reg. Keiner

Keine Begrenzung

Thermostat innerhalb des Raumes
9 Regulatorplan m o o Reg. L'SF;EET:
Luftbegrenzung

Thermostat innerhalb/auBerhalb des

Raumes v
10 Regulatorplan m". o O Reg. Keiner

Keine Begrenzung

Thermostat innerhalb/auBerhalb des Fuhler 2
11 Raumes oo Re 6&7)
Regulatorplan g Bodentempera-
Bodentemperaturbegrenzung turbegrenzung
Thermostat innerhalb/auBerhalb des Fiihler 2
Raumes 6&7)
12 Regulatorplan "m" oo Reg. Bodentempera-
Bodentemperaturbegrenzung turbegrenzung
) Elektrische Wassergeflhrte
.lllll. Konventionell FuBbodenheizung FuBbodenheizung

2" Empfohlen, wenn sich der Thermostat ausserhalb des beheizten Raumes befindet
5" Empfohlen, wenn sich der Thermostat innerhalb des beheizten Raumes befindet
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Step 3 - Thermostat-Montage

FUhren Sie die Befestigungsschrauben Bringen Sie das vordere Gehaduse wieder

durch die Befestigungslocher der an, bis ein "Klick" zu horen ist. Stellen Sie

Wandhalterung und ziehen Sie diese fest. die Stromversorgung des Thermostaten
wieder her.

Step 4 - Ersteinrichtung

System

Eingang- . Thermo- .
swattleis- Eingangsef statanwend- WLAN-Ein

tung** fizienz ung richtung

<
®

1,500W 1,500W
Elektrische Siehe Handbuch
FuBbodenhei- zur FuBboden-
zun, heizun; M
. & Offnen Sie die
MyHeating-
(1-12). App. QR-Code
Siehe Anhang scannen
2,000W 2,000W 90% 1.0
Was- Siehe Handbuch Siehe go—
sergefiihrte V zur FuBboden- V Handbuch Ihrer V — V o~ \/
FuBbodenhei- heizung Warmequelle ) x
zung x

B
B

30,000W 30,000W 90%
Konven- . 7 Siehe
N Siehe Ihr Emit-
tl_onelles terhandbuch Har}dbuch lhrer
Heizsystem Waérmequelle

&>
>

1,500W 1,500W

Elektrische Siehe Handbuch

FuBboden- zur FuBboden-

heizung mit heizung
Relais *

Folgen Sie den Symbolen auf dem Bildschirm, um Ihr System einzurichten.

*Wenn ein externes Relais oder ein Schiitz installiert wurde, stellen Sie den Systemtyp als ,elektrisches +
Relais” ein.

** Informationen zu den korrekten Watt- und Effizienzangaben finden Sie im Handbuch Ihrer
FuBbodenheizung oder Warmequelle.

Element Element

Ersteinrichtung > Ersteinrichtung | 2
mit WLAN ohne WLAN

Folgen Sie den Symbolen auf dem Bildschirm, um das System einzurichten.

J Fertig

x Zuruck/Abbrechen

A v Auf/Ab
Wert/Einstellung andern



https://www.youtube.com/watch?v=EEHzDTEgfCM
https://www.youtube.com/watch?v=7bDXbEUZjOY

Step 4 - Ersteinrichtung

“MyHeating” von
Warmup

Laden Sie die MyHeating App herunter. Bevor ein Raum konfiguriert und

das Thermostat registriert werden

kann, muss ein Standort eingerichtet
werden. Das Anlegen eines Standorts

ist benutzerfreundlich und einfach

zu befolgen. Es wird empfohlen, den
Energietarif und den Energiepreis

zu kennen, da diese flr die
Energieliberwachungsfunktionen benétigt
werden.

Wahlen Sie
Geréat aus

Nachdem nun ein Standort eingerichtet scannen Sie den QR-Code auf dem

wurde, besteht der nachste Schritt
darin, den Raum zu registrieren, in
dem sich der thermosat befindet. Dies

Bildschirmschutz des Thermostats oder
auf der Rickseite des Displays. Folgen
Sie den Anweisungen in der App, um die

ist die Heizzone, die der Thermostat
steuern wird. Wahlen Sie wie gezeigt das
Elementmit QR-Code aus.

Einrichtung abzuschliel3en.

HINWEIS: Stellen Sie vor dem Scannen
des QR-Codes sicher, dass lhr Gerat
mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk
verbunden ist, da der Thermostat nur
2,4-GHz-Verbindungen unterstitzt.

HINWEIS:

Wenn Sie den Thermostat nach der Ersteinrichtung zur App hinzufigen, befolgen Sie
diese Schritte, um auf den Kopplungsbildschirm zuzugreifen und das Hinzufligen eines
Raums vorzubereiten.

Zuruck zum Kopplungsbildschirm:

1. Dricken Sie das Hakchen.

2. Drucken Sie nach unten zum Zahnradsymbol und driicken Sie das Hakchen.

3. Druicken Sie nach unten zum WLAN-Symbol und driicken Sie das Hakchen.

4. Drucken Sie erneut nach unten zum Zahnradsymbol und driicken Sie das Hakchen.

In App
1. Driicken Sie ,Raum hinzuftigen” und befolgen Sie die Schritte 4 und 5 oben.
Wenn der QR-Code fehlt

Fuhren Sie einen Schraubendreher in den
Spalt unter dem Gerat ein, um die Blende zu
entfernen.

. Fotografieren Sie mit einem anderen Gerat
den QR-Code auf der Riickseite der Blende.

. Bringen Sie die Blende wieder an und kehren
Sie wie zuvor gezeigt zum
Kopplungsbildschirm zurtick.

. Wahlen Sie wie zuvor gezeigt ,Raum hinzufiigen” und scannen Sie den QR-Code des
zuvor aufgenommenen Fotos.

N

w



Willkommen zum Element Thermostat

J Weiter/Fertig

Zuruck/Abbrechen

A v Auf/Ab
Wert/Einstellung andern

Temperatur schnell andern

Driicken Sie N\ / V um die

Zieltemperatur zu andern.

Element
_ Temporére
Uberschreibung

Im Programm-Modus wird
damit eine voriibergehende
Vorrangtemperatur bis zur | 3
nachsten Heizperiode
festgelegt. Siehe ,So legen Sie
eine temporare Uberschreibung fest”.

Im manuellen Modus damit eine feste
’ﬂm Zieltemperatur festgelegt . Siehe ,So stellen Sie
N/

den manuellen Modus ein”

Sobald die Zieltemperatur tber der aktuellen
Boden-/Lufttemperatur eingestellt ist, wird in der
oberen rechten Ecke (@) angezeigt.

Modus schnell wechseln

Die Modusauswahl erméglicht den Wechsel zwischen manuellem Modus,
Programmmodus oder dem einfachen Ausschalten der Heizung.

Manueller Modus

Programm Modus

Heizung AUS



https://www.youtube.com/watch?v=ljQ9dilBEdg

Heizung

Programm einstellen

Die Einstellung eines Programms bedeutet, dass eingestellte Komforttemperaturen zu
festgelegten Zeiten Uber den Tag programmiert werden kénnen. Tage kénnen einzeln, alle
Tage gleich oder Wochentage als Block und Wochenenden als Block programmiert
werden.

Element
A Programm
einstellen

>

Programm bearbeiten

Um die Tage fur die Programmierung auszuwahlen,
driicken Sie A\ / N/ Es erscheint ein Balken unter dem
Wochentag. Driicken Sie & um zum nachsten Tag zu

1234567> gelangen.

07:00AM
09:00am 21.0)

09:

Driicken Sie % um ein Programm einzustellen.

O]
3
oo
S8
<ES
N
0%
(=)

Stellen Sie die Startzeit, dann die Zieltemperatur und
schlieBlich die Endzeit fir diesen Zeitraum ein. Dricken Sie
zum Bestatigen.

N
-
o

°

<II> <II) §° .

Um eine Heizperiode hinzuzufligen oder zu entfernen,
driicken Sie auf ¢ und dann die Plus-/Minus-Taste. Es
kénnen bis zu 5 Heizperioden eingestellt werden.

Blattern Sie bis zum Hakchen und driicken Sie darauf /"
um das Heizprogramm zu bestatigen.

Absenktemperatur °

Absenktemperatur einstellen. Die Absenktemperatur ist
eine niedrigere energieeffiziente Temperatur auBerhalb
einer Heizperiode.

o
o
°

& &
> P

Schlaftemperatur

S [
9}}:

P

Schlaftemperatur einstellen. Die Schlaftemperatur gilt
zwischen der letzten geplanten Komfortperiode und dem
Beginn der ersten geplanten Komfortperiode des nachsten
Tages.

10


https://www.youtube.com/watch?v=4R7M2kAEKo0&list=PLWRG6bFGf0GjQcMAFbbPq3KLFrvHIZtRB&index=6
https://www.youtube.com/watch?v=Q1_VuRE8els&list=PLWRG6bFGf0GjQcMAFbbPq3KLFrvHIZtRB&index=8

Heizung

Manuellen Modus einstellen

Die Einstellung in den manuellen Modus bedeutet, dass eine feste Zieltemperatur
eingestellt werden kann, die der Thermostat erreichen soll. Der Thermostat halt diese
Temperatur so lange, bis eine andere Betriebsart oder Temperatur gewahlt wird.

- Legt die Zieltemperatur auf unbestimmte Zeit fest.

k Legen Sie die Dauer des manuellen Modus fest.

Element

So legen Sie eine temporire Uberschreibung fest ol CROLILE
Uberschreibung

Mit der Einstellung einer temporaren Uberschreibung wird eine
Zieltemperatur festgelegt, die das aktuelle Heizprogramm bis zur
nachsten Heizperiode oder fir eine bestimmte Dauer auBer Kraft setzt. >

17:00 17:00

23.0 = 21.0

20:00

Legt die Uberschreibung bis zur nachsten geplanten
Heizperiode fest.

k Legt die Dauer der Uberschreibung fest.

1


https://www.youtube.com/watch?v=ljQ9dilBEdg

Energieiiberwachung

SmartGeo

So funktioniert die Energieliberwachung

Der Thermostat lernt, wie das Heizsystem genutzt
wird und wie das Haus auf Heizung und Wetter
reagiert. Mit der MyHeating App zeigt die
Energieliberwachung die lber einen bestimmten
Zeitraum verbrauchte Energiemenge an. Diese wird
durch die Systemleistung berechnet, multipliziert
mit dem Wirkungsgrad und der Laufzeit.

Die Systemleistung der Heizungsanlage muss
eingegeben werden, in einigen Fallen auch der
Wirkungsgrad. Wenden Sie sich fur diese
Informationen an den Installateur oder den
Systemhersteller.

So funktioniert SmartGeo

SmartGeo ist eine einzigartige Technologie, die von
Warmup entwickelt und in die MyHeating-App
integriert wurde. Sie nutzt einen fortschrittlichen
Algorithmus, um die effizientesten
Heizeinstellungen zu ermitteln.

Sie arbeitet automatisch, lernt die Routinen und den
Standort des Benutzers durch die
Hintergrundkommunikation mit dem Smartphone
und senkt die Temperaturen, wenn der Benutzer
abwesend ist. Sie erhoht erst auf die ideale
Komforttemperatur, wenn der Benutzer wieder
nach Hause kommt.

SmartGeo arbeitet, wenn sich der Thermostat im
Programm- oder manuellen Betriebsmodus
befindet. Er ist standardmaRig ausgeschaltet.
Verwenden Sie die MyHeating App, um SmartGeo
einzuschalten.

12



Einstellungen

e

Datum und Uhrzeit

13:00

Bei fehlendem WLAN: Stellen Sie das aktuelle Datum und
die aktuelle Uhrzeit ein. Driicken
Sie &/, Um zu beginnen, driicken Sie A/ N/, um
Datum/Uhrzeit zu andern.
Driicken Sie &/ zum Bestatigen.

Thermostatanwendungen

Vertauscht die Sondenverwendung, wobei 1 die
Kontrollsensorsonde und 2 die Limitsensorsonde ist.
Driicken Sie /A, / \/ um die Sondenverwendung zu

wechseln.
Driicken Sie & zur Bestatigung

Siehe Anhang 1.0 Thermostatanwendungen. Driicken Sie
/\ / \/ um die Anwendung zu wechseln. Driicken Sie
zur Bestatigung

3
& #l Andern Sie den Typ der Fiihlersonde 1 (5 & 6). Zwischen 5,
10, 12,15, 33, 100K Fuhlereinstellungen wahlen.
10K
& _M% Typ der Grenzwertfuhlersonde 2 (6 & 7) andern. Zwischen
5,10, 12, 15, 33, 100K Fuhlereinstellungen wéhlen.
10K
Luftbegrenzung
35.0°
Bodentemperaturbegrenzung
35.0°
N, L ¢
-O- Display-Helligkeit einstellen
’ ] N
4 Aktive Helligkeit einstellen
A

Tag-Standby-Helligkeit

Nacht-Standby-Helligkeit

13


https://www.youtube.com/watch?v=qS4FK6TmB2E&list=PLWRG6bFGf0GjQcMAFbbPq3KLFrvHIZtRB&index=10

Einstellungen

Andern Sie die Farbe des Startbildschirms u
bei einer Uberschreibung

L}

-

. Waéhlen Sie die Uberschreibungsfarbe.

Funktion “Fenster offen” u
h—
[ \/ Die Funktion zur Erkennung von geéffneten Fenstern ist so
ausgelegt, dass die Heizung ausgeschaltet wird, um Energie

x zu sparen, wenn der Thermostat erkennt, dass ein Fenster

b oder eine Tur gedffnet wurde.

Schalten Sie die Display-Sperre ein.

a Display-Sperre u

Display-Sperrcode einstellen.

Schalten Sie die Display-Sperre aus.

WLAN

WLAN-Einrichtung

Offnen Sie die MyHeating App und scannen Sie den
QR-Code auf der Riickseite des Thermostatdisplays, um die
WLAN-Einrichtung abzuschlieRen.

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden alle
Einstellungen geloscht und der Thermostat auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

14


https://www.youtube.com/watch?v=zeDHSEWZHGQ&list=PLWRG6bFGf0GjQcMAFbbPq3KLFrvHIZtRB&index=3
https://www.youtube.com/watch?v=mGfuBKwWzHc&list=PLWRG6bFGf0GjQcMAFbbPq3KLFrvHIZtRB&index=9
https://www.youtube.com/watch?v=31I_0uUy82k&list=PLWRG6bFGf0GjQcMAFbbPq3KLFrvHIZtRB&index=7

Hinweise & Fehlercodes

Datum und Uhrzeit

mussen eingestellt werden.

Heizung auf AUS gestellt

O

[

Funktion “Fenster offen”

eingestellt.

Display ist gesperrt

G

Temporére Uberschrei-
bung wurde aktiviert

240

Fuhler P2 (6 & 7) Fehler

A

Urlaubsmodus wurde
aktiviert (Konfiguriert in der

MyHeating App)

Flhler P1 (5 & 6) nicht
angeschlossen / beschadigt
oder Interner LuftfUhler
defekt

Frostschutz wurde aktiviert

* (Konfiguriert in der MyHeating > ! WLAN nicht eingerichtet
App)
Fehlerbehebung
Display ist leer | Spannungsver- | Zertifizierter/qualifizierter Fachmann ist
sorgung erforderlich, um zu Gberprifen, ob der
Thermostat mit Strom versorgt wird und ob er
korrekt angeklemmt ist.
Kontrolle 1. Bitte beachten Sie den Anhang 1.0 und stellen
el (5&6)/ Sie sicher, dass die richtige Thermostatanwendung
Interner ausgewahlt wurde.

Luftfuhlerfeh-
ler

24

Grenzwertfiih-
lerfehler
6&7)

2. (Elektriker erforderlich) Elektriker ist
erforderlich, um zu Uberprifen, ob der Fuhler
richtig angeschlossen wurde. Wenn er korrekt
verdrahtet ist, muss der Elektriker den Widerstand
des Fuhlers mit einem Multimeter Uberprifen. Bei
Temperaturen zwischen 20°C - 30°C sollte der
Widerstand des Sensors zwischen 8K Ohm und
12K Ohm liegen.

Wenn der Elektriker einen Fehler feststellt und der
Thermostatsich in dem zu beheizenden Raum
befindet, kann er auf "LuftfUhler" eingestellt
werden.

Um den "Luftfhler" einzustellen, siehe Anhang
1.0 Thermostatanwendungen.

Wenn "---" nach der Einstellung fur den Luftfihler
immer noch vorhanden ist muss der Thermostat
ausgetauscht werden.

Die Heizung
wird friiher als
programmiert
eingeschaltet

Adaptives
Lernen
(Fruhstart) Ein

Das adaptive Lernen (Frihstart) verwendet die
historischen Heiz-/Kthlperioden fir die Tageszeit,
die historischen AulRentemperaturen und die
prognostizierten AulRentemperaturen, um die
Heizstartzeit zu berechnen, damit die Komforttem-
peratur zu Beginn der Komfortperiode erreicht
wird. Dies funktioniert nur im Programm-Modus.

WLAN-Fehler-
symbol
I

o

WLAN nicht
eingerichtet

. Laden und 6ffnen Sie die MyHeating App

. Entfernen Sie das Display von der Basis

. QR-Code auf der Ruickseite des Displays

scannen

Display wieder auf die Basis setzen und

einschalten

. Der Thermostat befindet sich 1 Minute lang im
Kopplungsmodus. Die App sollte sich
automatisch mit dem Telefon verbinden

6. Folgen Sie den Anweisungen in der App

wWwN =

»

WLAN-Verbin-
dung getrennt

Befolgen Sie die obigen Schritte, um eine
Verbindung zum WLAN-Netzwerk herzustellen.
Wenn der Thermostat immer noch keine
Verbindung herstellen kann, lesen Sie die
WLAN-Fehlerbehebung.

Uhr-Symbol

Uhrzeit und
Datum nicht
eingestellt

Verbinden Sie den Thermostaten mit einem
WLAN-Netzwerk oder stellen Sie alternativ Uhrzeit
und Datum Uber die Einstellungen ein.

15




WLAN-Fehlerbehebung

Bevor Sie die nachstehende Anleitung zur Fehlerbehebung befolgen,

Uberprifen Sie bitte Folgendes:

1. Das Passwort ist WPA2-geschutzt

2. Der Router ist auf ein 2,4-GHz-Band eingestellt. (802.11 b, g, n, b/g

gemischt, b/g/n gemischt)

HINWEIS: Wenn Sie einen der oben aufgefiihrten Punkte d&ndern mussen,

schlagen Sie bitte im Handbuch des Routers nach.

Der Thermostat hat keine
Verbindung/verliert
Verbindung zum
WLAN-Netzwerk

v

Mégliches Verbindungszeitlimit.
Versuchen Sie in der MyHeating-
App erneut, eine Verbindung zum
WLAN-Netzwerk herzustellen. Ist

der Thermostat verbunden?

¢NEIN

Das Gerat sollte nun
wie gewohnt
funktionieren

Das Geréat sollte nun | JA Starten Sie den Router neu.
wie gewohnt _ Stellt der Thermostat eine
funktionieren - Verbindung zum

WLAN-Netzwerk her?
¢ NEIN
Router-Firmware NEIN Ist der Router auf die
aktualisieren € neueste Firmware
aktualisiert?

J

Entfernen Sie das Display des A Das Gerét sollte
Thermostaten und setzen Sie es nun wie
nach 10-15 Sekunden wieder auf. gewohnt
Verbindet sich der Thermostat mit funktionieren
dem WLAN-Netzwerk?
¢ NEIN
Wenn der Thermostat Richten Sie einen mobilen Kontaktieren Sie
mit einem mobilen A Hotspot mit einem NEIN | Warmup unter
Hotspot verbunden ist, Smartphone ein. Melden | Angabe des
liegt das Problem Sie sich mit einem anderen 7| Herstellers und
wahrscheinlich in der Geréat bei der MyHeating- Modells des
Entfernung zwischen App an. Versuchen Sie, den Routers
dem Thermostaten und Thermostaten mit diesem

dem Router, oder das
Signal kénnte blockiert
sein. Méglicherweise ist

ein WLAN-Repeater/
Extender erforderlich.

mobilen Hotspot zu

verbinden. Stellt der
Thermostat eine
Verbindung her?

16



Technische Daten

Systembezeichnung

RSW-01-XX-YY

Betriebsspannung

230 VAC:50Hz

Schutzklasse

Klasse Il @

Max. geschaltete Last 16A (3680W)
Impulsspannung 4000V
Schaltzyklen 100.000 Zyklen
Wirkungsweise Typ 1B
Verschmutzungsgrad 2
Programmierbarer Thermostat 0-30°C
Max. Umgebungstemperatur 0-40°C
Relative Luftfeuchtigkeit 80%
Schutzgrad IP33

Abmessungen (Montierter Element)

86 x86 x 16 mm

BildschirmgroBe

1,8 Zoll

Sensor/Fiihler

Luft & Boden (Umgebung)

Fihler-Typ

NTC10k 3 m lang
(Kann auf 50 m verlangert werden)

Betriebsfrequenz

2401 - 2484MHz

Max. libertragene
Hochfrequenzleistung

20dBm

Einbautiefe

Empfohlen: 50 mm Installationsdose
Mind.: 35 mm Installationsdose

Kompatibilitat

Elektrische und wassergefihrte
FulRbodenheizungen, max. 16A (3680W),
Zentralheizungen
(Kombi- und Systemkessel mit Phase-Schalter,
230-V-AC-Eingang)

Er-P Klasse

\%

Garantie

12 Jahre (in Verbindung mit einem Warmup
Heizsystem)

Zulassungen

BEAB

HINWEIS: Hiermit erklart die Warmup
GmbH, dass die Funkanlage des Typs
DE-ELM-XX mit der RED-Richtlinie
2014/53/EU und den
Funkanlagenrichtlinien von 2017
konform ist. Die
Konformitatserklarungen kénnen
durch Driicken des CE- oder
UKCA-Symbols eingesehen werden.

Hinweis zur Entsorgung!

Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem normalen Hausmull! Elektronische
Gerate missen gemaR der Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate bei
EE  den ortlichen Sammelstellen fur elektronische Altgeréte entsorgt werden.
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Informationskarte zur OkoDesign-Konformitiit

Dieser Regler erfullt die folgenden Regelungsfunktionen: TW (f2/f3/f4/f8) Dies Ubertrifft
die Okodesign-Anforderungen fir elektrische FuBboden-Einzelraumheizgeraten und
Handtuchhalter gemaB der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission.

Das Warmup Element enthalt diese Steuerfunktionscodes und Stromverbrauchswerte:

Thermostat-Modell
RSW (RSW-01)

Codes der Regelungsfunktionen

TW (f2/f3/f4/18)

Leistungsaufnahme

Aus-Zustand Bereitschaftszustand Leerlaufzustand

<1.0W

Puﬂe -

v v

<3.0W

P,<0.5W P, <0.5W Py < 1.0W P .S 2.0W P ige <

nsi

Art des Warmeleistungs-/Raumtemperaturreglers

D Elektronische Raumtemperaturregelung plus Tageszeitschaltuhr

T™W Elektronische Raumtemperaturregelung plus Wochenzeitschaltuhr

Sonstige Regelungsoptionen

HDEEE O

f2 Erkennung offener Fenster

3 Fernbedienungsoption

f4 Adaptive Regelung des Heizbeginns
7 Selbstlernfunktion

f8 Regelungsgenauigkeit

Stromverbrauch der Raumtemperaturregelung
Die Steuerung muss neben einem Ruhezustand auch einen Aus-Zustand und/oder einen Standby-Zustand
aufweisen. Die Leistungsaufnahme muss gegebenenfalls den Anforderungen fiir jeden Modus entsprechen.

Im Aus-Zustand P,<0.5W

Im Bere- P, <05W ]
itschaftszustand
Py < 1.0W D
(wenn die Steuerung ein aktives Display im Standby-Modus hat)

o S20W _ XY

(wenn die Steuerung im Standby-Modus eine Netzwerkverbindung hat)
Im Leerlaufzu- P < 1.0W ]
stand E

P...< 3,0W (wenn die Steuerung eine Netzwerkverbindung hat)

nidie =

Steuerfunktionscodes (Muss im Handbuch gemaR Verordnung (EU) 2024/1103 enthalten sein)

Code der Regelungsfunktionen

Temperaturregelung
filf|e|@ls|6] 7]

Art der Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC

Temperaturregelung | Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine %
Temperaturkontrolle

Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat ™

Elektronischer Raumtemperaturregler TE

Elektronischer Raumtemperaturregler mit .
Tageszeitregelung

Elektronischer Raumtemperaturregler mit
™w
Wochentagsregelung

Regelungsfunktionen |_Prasenzerkennung !

Erkennung offener Fenster 2

Fernbedienungsoption 3

Adaptive Regelung des Heizbeginns 4

Betriebszeitbegrenzung 5

Schwarzkugelsensor 6

Selbstlernfunktion 7

Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und CSD < R
2 Kelvin

Warmup plc T: 0345 345 2288 F: 0345 345 2299 www.warmup.co.uk
704 Tudor Estate m Abbey Road m London = NW10 7UW = UK
Warmup GmbH T: 044 31 -948 70 0 www.warmupdeutschland.de
OttostraRBe 3 m 27793 Wildeshausen m DE
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Garanlie

Die Warmup GmbH garantiert, dass dieses Produkt bei normalem
Gebrauch und Wartung fir einen Zeitraum von zw6lf (12) Jahren ab dem
Kaufdatum durch den Verbraucher frei von Verarbeitungs- oder
Materialfehlern ist.

Wenn zu irgendeinem Zeitpunkt wahrend des Garantiezeitraums festgestellt wird, dass
das Produkt defekt ist, wird es von Warmup nach eigenem Ermessen repariert oder
ersetzt. Im Falle eines Defekts ergeben sich zwei Optionen:

Bringen Sie das Produkt mit dem Kaufbeleg (oder einem anderen Kaufnachweis) zu dem
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, zurtick.

Kontaktieren Sie Warmup um ermitteln zu lassen, ob das Produkt entweder ersetzt wird
oder repariert werden kann.

Diese zwolfjahrige (12) Garantie gilt nur, wenn das Gerat innerhalb von 30 Tagen nach
dem Kauf bei der Warmup GmbH registriert wird. Die Registrierung kann online unter
www.warmupdeutschland.de abgeschlossen werden.

Diese Garantie deckt nicht die Kosten flir den Ausbau oder die Neuinstallation und gilt
nicht, wenn von Warmup nachgewiesen wird, dass der Defekt oder die Fehlfunktion
durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, durch unsachgemaRe Installation oder
durch Schaden verursacht wurde, die entstanden sind, wahrend sich das Produkt im
Besitz eines Verbrauchers befand. Die einzige Verantwortung von Warmup besteht darin,
das Produkt innerhalb der oben genannten Bedingungen zu reparieren oder zu ersetzen.
Wenn der Thermostat nicht mit einem Warmup Heizsystem installiert wird gilt eine
Garantie von drei (3) Jahren. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf zugehorige Software
wie Apps oder Portale (Plattformen).

WARMUP HAFTET NICHT FUR VERLUSTE ODER SCHADEN JEGLICHER ART, EINSCHLIESSLICH
JEGLICHER NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, DIE SICH DIREKT ODER INDIREKT AUS DER
VERLETZUNG EINER AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE ODER AUS
EINEM ANDEREN FEHLER DIESES PRODUKTS ERGEBEN. DIESE GARANTIE IST DIE EINZIGE
AUSDRUCKLICHE GARANTIE, DIE WARMUP FUR DIESES PRODUKT GEWAHRT. DIE DAUER
JEGLICHER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, IST HIERMIT AUF DIE
ZWOLFJAHRIGE DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT.

Diese Garantie hat keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte.
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